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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE INCLUSION, SEGURIDAD SOCIAL
Y MIGRACIONES

4353 Resolucion de 17 de marzo de 2022, de la Subsecretaria, por la que se
publica el Convenio con Banco Santander, SA, para el alojamiento y
manutencion temporal de menores ucranianos con cancer y sus familiares
directos que sean victimas de la invasion rusa a Ucrania.

Con fecha 16 de marzo de 2022 se ha suscrito el Convenio entre el Ministerio de
Inclusion, Seguridad Social y Migraciones y Banco Santander, SA para el alojamiento y
manutencion temporal de menores ucranianos con cancer y sus familiares directos que
sean victimas de la invasién rusa a Ucrania y, en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico,
procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» del citado Convenio, que figura
como anexo de esta Resolucion.

Madrid, 17 de marzo de 2022.—La Subsecretaria de Inclusién, Seguridad Social y
Migraciones, Veronica Ollé Sesé.

ANEXO

Convenio entre el Ministerio de Inclusién, Seguridad Social y Migraciones y Banco
Santander, SA, para el alojamiento y manutencion temporal de menores ucranianos
con cancer y sus familiares directos que sean victimas de la invasién rusa a Ucrania

En Madrid, a 16 de marzo de 2022.

De una parte, dofia Miriam Benterrak Ayensa, en su condicion de Directora General
de Programas de Protecciéon Internacional y Atencién Humanitaria del Ministerio de
Inclusion, Seguridad Social y Migraciones («MISSM»), en virtud de nombramiento
efectuado por Real Decreto 104/2022, de 1 de febrero, y actuando segun las
competencias previstas en el Real Decreto 497/2020, de 28 de abril, por el que se
desarrolla la estructura organica béasica del MISSM.

De otra parte, don Matias Francisco Sanchez Garcia, en su condicién de apoderado
de Banco Santander, SA («Banco Santander»), como resulta de escritura notarial
namero 2021/1823 inscrita con fecha 5 de julio de 2021 en el tomo 1242, folio 136,
inscripcién 4324 con hoja S-1960.

Ambas partes, en las representaciones que ostentan, se reconocen capacidad y
legitimidad suficiente para suscribir el presente Convenio, y a tal fin,

EXPONEN

Que la invasion rusa de Ucrania ha provocado, entre otras consecuencias, una
extraordinaria crisis humanitaria y un éxodo masivo de personas residentes en Ucrania.

Que, mediante la Decision de Ejecucion (UE) 2022/382 del Consejo, de 4 de marzo
de 2002 («Decisidon de Ejecucién 2022/382»), el Consejo de la Unién Europea constatd
formalmente la existencia de una afluencia masiva de personas desplazadas
procedentes de Ucrania, en el sentido del articulo 5 de la Directiva 2001/55/CE, del
Consejo, de 20 de julio de 2001, relativa a las normas minimas para la concesion de
proteccién temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas y a medidas
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de fomento de un esfuerzo equitativo entre los Estados miembros para acoger a dichas
personas y asumir las consecuencias de su acogida («Directiva 2001/55»).

Que la Decision de Ejecucion 2022/382 activé el mecanismo de proteccion temporal
previsto en la Directiva 2001/55 para las categorias de personas incluidas en aquella,
con arreglo al cual, los Estados miembros de la Unién Europea se comprometen a
garantizar determinadas prestaciones de asistencia a las personas desplazadas. El
Consejo de Ministros, mediante Acuerdo de 8 de marzo de 2022, ha ampliado el ambito
subjetivo de los beneficiarios de la proteccion temporal derivada de la invasion a Ucrania.

Que, dentro de las prestaciones que los Estados miembros deben garantizar a las
personas desplazadas por la invasion de Ucrania, conforme a la Decision de
Ejecucién 2022/382, el articulo 13 de la Directiva 2011/55 reconoce el derecho de los
beneficiarios de esta proteccion temporal a un alojamiento adecuado, o a recibir los
medios para obtenerlo, asi como el derecho a recibir alimentos, cuando no dispongan de
recursos suficientes.

Que el MISSM es el 6érgano competente para coordinar o garantizar el cumplimiento
a las obligaciones que de la Decision de Ejecucion 2022/382 se derivan para Espafia.

Que Banco Santander es una entidad de crédito que, en el marco de su politica de
responsabilidad social corporativa, quiere sumarse al esfuerzo colectivo, publico o
privado, para hacer frente a la tragedia humanitaria derivada de la invasion rusa en
Ucrania.

Que Banco Santander es titular de unas instalaciones de alojamiento y restauracion,
ubicadas en el edificio Residencia, de la Ciudad Grupo Santander, en Boadilla del Monte
(Madrid).

Que, dentro del marco de acciones que Banco Santander esti desarrollando para
colaborar ante esta situacion extraordinaria, quiere ofrecer desinteresadamente al
MISSM el servicio de alojamiento y restauracion para los menores ucranianos con
cancer, sus progenitores (0, en su defecto, las personas a su cargo) y hermanos, durante
un periodo de un mes y medio.

Que, por ello, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio, que se regira
por las siguientes

CLAUSULAS

Primera.

Este Convenio tiene por objeto regular las condiciones mediante las que Banco
Santander va a ofrecer temporalmente, y de manera gratuita, el servicio de alojamiento y
restauracion a un colectivo de menores ucranianos con cancer y otros familiares o
personas relacionadas, en las instalaciones del edificio Residencia, situado en la Ciudad
Grupo Santander, en Boadilla del Monte (Madrid), con la finalidad de ayudar al MISSM a
dar cumplimiento a sus obligaciones en materia de alojamiento y alimentos a las
personas desplazadas por la invasion de Ucrania, conforme a la Decision de
Ejecucion 2022/382, ampliada en su ambito subjetivo por el Acuerdo del Consejo de
Ministros de 8 de marzo de 2022.

El edificio Residencia se halla ubicado en la avenida Cantabria, s/n, de la Ciudad
Grupo Santander, en Boadilla del Monte, (CP 28660) Madrid.

Segunda.

El servicio de alojamiento y restauracidon se ofrecera para menores residentes en
Ucrania, que padezcan cancer, que vendran siempre acompafiados por su progenitor o
progenitores (excepcionalmente, en su defecto, las personas a cargo del menor que
padece la enfermedad) y, en su caso, hermanos, siempre que tales personas resulten
beneficiarias del mecanismo de proteccion temporal derivado de la Decisién de
Ejecucion 2022/382.
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Tercera.

Las instalaciones del edificio Residencia pueden acoger a un maximo de 188
personas, comprendiendo a los menores de edad y a sus acompafiantes familiares,
definidos en la clausula segunda de este Convenio.

El MISSM identificard a los menores beneficiarios de este servicio y a sus
acompafiantes, y comunicara sus nombres a la persona de contacto identificada en
nombre de Banco Santander. EI MISSM facilitara a Banco Santander la documentacion
de los beneficiarios de este Convenio que sea necesaria para el cumplimiento de las
obligaciones formales que correspondan a Banco Santander, y en particular, los datos
del NIE que se les haya asignado. Del mismo modo, comunicara cualquier modificacién
del listado de personas acogidas a este servicio.

Cuarta.

El servicio de alojamiento se prestara mediante la puesta a disposicion de 148
habitaciones sencillas y 20 dobles, cuya distribucién serd acordada por el MISSM. Las
habitaciones dispondran de TV y servicio de lavanderia.

Quinta.

El servicio de restauracion incluira desayuno, comida, merienda y cena, dentro de los
horarios programados por Banco Santander, que tendra en cuenta la existencia de dias
laborales y no laborales, y los horarios para la asistencia médica, educativa o para la
prestacion de servicios laborales de los beneficiarios de este Convenio.

El MISSM informar& a Banco Santander de cualquier alergia, intolerancia alimentaria
o dieta especifica de los beneficiarios de este Convenio.

Sexta.

El servicio se prestara por cuenta del Ministerio de Inclusion, Seguridad Social y
Migraciones, de manera gratuita, sin que Banco Santander perciba ninguna
contraprestacion por ello, ni el MISSM tenga que realizar ninguna contribucién
econdmica al Banco Santander.

Séptima.

Este Convenio producird efectos desde el dia 16 de marzo de 2022, previa
inscripcion en el Registro electronico estatal de 6rganos e instrumentos de cooperacion
del sector publico estatal (REOICO), y tendra una duracién de un mes y medio, que
terminard, por tanto, el dia 1 de mayo de 2022.

Octava.

Banco Santander y el MISSM definiran unas normas de conducta para la convivencia
de los beneficiarios de esta proteccion, asi como de las personas que sean autorizadas
por el MISSM para dar cumplimiento a otros servicios de asistencia, en las instalaciones
de la Ciudad Grupo Santander. Tales normas seran de obligado cumplimiento. Banco
Santander pondra en conocimiento del MISSM los eventuales incumplimientos de las
normas de conducta que puedan producirse por los beneficiarios de esta proteccion, con
el objeto de que por parte de aquel se realicen las comunicaciones oportunas a los
responsables para conseguir el cumplimiento de las citadas normas y, de no ser posible,
la sustitucién de aquellos por otros beneficiarios.

Novena.

La Ciudad Grupo Santander, donde se halla el edificio Residencia, no resulta de
acceso libre, ya que existen medidas de registro, identificacion y control, por razones de
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seguridad. Por ese motivo, cualquier persona que deba acceder dentro de la Ciudad
Grupo Santander al amparo de este Convenio, ya sea beneficiario de la proteccion
temporal, autoridad o funcionario publico, del MISSM o de cualquier otra entidad publica,
o un tercero habilitado por el MISSM, debera identificarse previamente en las cabinas de
seguridad del acceso B de la Ciudad Grupo Santander y, en el caso de las personas
mayores de edad, llevar consigo, en todo momento, la tarjeta de identificacion facilitada
por Banco Santander.

Banco Santander no permitira el acceso a ninguna persona, al amparo de este
Convenio, cuyos datos no hayan sido comunicados previamente por parte del MISSM,
salvo que existan motivos de urgencia.

Décima.

El MISSM sera responsable de cualesquiera medidas de asistencia (entre otras,
servicios de atencion médica —incluyendo enfermeria— y psicoldgica, servicio de
traductores y servicio de mediacién con los refugiados) que necesiten los beneficiarios
de este Convenio y que no hayan sido asumidas por Banco Santander de modo expreso.
En cualquier caso, estas medidas de asistencia, cuando no se desarrollen en el edificio
Residencia, exigiran la organizacion, ajena a Banco Santander, de un sistema de
transporte que garantice el desplazamiento ordenado de estas personas desde o hasta
el edificio Residencia.

El MISSM podra autorizar a una entidad no gubernamental para que asuma el
ejercicio de tales medidas de asistencia. En ese caso, debera comunicar esta
circunstancia y el listado de personas que tendran acceso a la Ciudad Grupo Santander,
a los efectos de las medidas de identificacion y control expuestas en la clausula anterior.
Esta autorizacion requerira la previa aceptacion por la entidad no gubernamental del
alcance y condiciones de este convenio.

Cualquier persona que acceda a la Ciudad Grupo Santander para la prestacién de
servicios asistenciales a las personas beneficiarias de este Convenio debera cumplir con
las normas establecidas por Banco Santander en materia de salud publica para los
visitantes.

Sera responsabilidad del MISSM garantizar el cumplimiento de las medidas de
vacunacién que resulten exigibles a los beneficiarios del Convenio o0 a las personas que
les presten servicios de asistencia.

En cualquier caso, el MISSM designara una o varias personas con disponibilidad
inmediata (del MISSM o de la entidad no gubernamental que designe), en cualquier
momento, para atender cualquier incidencia asistencial del colectivo beneficiario de este
Convenio.

Undécima.

El MISSM sera responsable del tratamiento de los datos personales de los
beneficiarios del Convenio y de las personas que tengan acceso a la Ciudad Grupo
Santander por indicacién del MISSM, que comunicara al Banco Santander, asumiendo el
cumplimiento de las obligaciones impuestas por el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacién de esos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
General de Proteccion de Datos) y por la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales. Banco Santander
tratara los datos personales comunicados por el MISSM como encargado del tratamiento
exclusivamente para la prestacion de servicios previstos en este Convenio, con sujecion
al acuerdo de encargo de tratamiento que se adjunta como anexo.
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Duodécima.

El MISSM autoriza expresamente a Banco Santander a difundir la existencia de este
Convenio y los servicios que constituyen su objeto.

Decimotercera.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, y queda excluido de la Ley de
Contratos del Sector Publico, rigiéndose por los articulos 47 y siguientes de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Decimocuarta.

Para la aplicacion de este Convenio se constituird una comisidon de seguimiento
integrada por tres personas, siendo una designada por el MSSIM, otra por Banco
Santander, y la tercera, de comun acuerdo entre ambas.

La comision estara presidida por el representante del MISSM.

La finalidad de la comisién de seguimiento es asegurar la adecuada interpretacion y
aplicacion de este Convenio, de manera amistosa, entre las partes, aunque no tendra
eficacia vinculante para las partes.

Decimogquinta.

Las cuestiones litigiosas que pudieran derivar de la interpretacion o aplicacion de
este Convenio seran sometidas al orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

Decimosexta.

El presente Convenio se perfeccionara por la prestacién del consentimiento de las
partes firmantes y resultara eficaz una vez inscrito en el Registro Electrénico Estatal de
Organos e Instrumentos de Cooperacion del Sector Publico Estatal (REOICO), en la
fecha prevista en la clausula séptima. Ademas sera publicado también en el «Boletin
Oficial del Estado».

Decimoséptima.

El presente Convenio se extinguira de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 51 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, por el
cumplimiento de las actuaciones que constituyen su objeto, o por incurrir en causa de
resolucion.

Son causas de resolucion:

a) El transcurso del plazo de vigencia del Convenio sin haberse acordado la
prorroga del mismo.

b) El acuerdo unidnime de todos los firmantes.

¢) El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes.

En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o
compromisos que se consideran incumplidos. Este requerimiento serd comunicado al
responsable del mecanismo de seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del
Convenio y a las demas partes firmantes.

Si transcurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la
parte que lo dirigié notificara a las partes firmantes la concurrencia de la causa de
resolucion y se entendera resuelto el convenio. La resolucién del Convenio por esta
causa podra conllevar la indemnizacion de los perjuicios causados si asi se hubiera
previsto.

d) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del Convenio.
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Decimoctava.

Toda modificacién de las clausulas de este Convenio requerira el acuerdo expreso y
por escrito de ambas partes, y surtira efectos a partir del primer dia del mes siguiente en
que se inscriba dicha adenda modificativa en REOICO, sin perjuicio de su posterior
publicacién en el BOE.

Decimonovena.

El MSSIM identifica como persona de contacto, a los efectos de cualquier interaccion
necesaria para el cumplimiento de este Convenio a dofia Miriam Benterrak Ayensa.
Banco Santander, identifica, por su parte, a dofia Belén Sanchez Miguel.

Ambas partes se comprometen a facilitar a la otra parte, a la mayor brevedad, el
correo electrénico y el nimero de movil de su persona de contacto. Cualquier
modificacion de la persona de contacto o de sus datos sera inmediatamente
comunicada, a través de las personas de contacto designadas.

Las comunicaciones que deban realizarse en el dia a dia de este Convenio se
instrumentaran por las partes a través de las personas de contacto.

Y en prueba de conformidad, ambas partes firman el presente Convenio por
duplicado ejemplar, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.—Por el Ministerio
de Inclusién, Seguridad Social y Migraciones, la Directora General de Programas de
Proteccion Internacional y Atencion Humanitaria, Miriam Benterrak Ayensa.—Por Banco
de Santander, SA, el Apoderado del Banco Santander, Matias Francisco Sanchez
Garcia.

ANEXO
Contrato de encargo de tratamiento

En Madrid, a 16 de marzo de 2022.

REUNIDOS

De una parte, don Jaime Cruz Rojo, en su condicion de Delegado de Proteccién de
Datos del Ministerio de Inclusién, Seguridad Social y Migraciones, en adelante, el
«Responsable».

De otra parte, don Rubén Cabezas Vazquez, en su condicion de Director de la
Oficina de Privacidad de Banco Santander, SA, en adelante, el «Encargado».

Ambas partes, en las representaciones que ostentan, se reconocen capacidad y
legitimidad suficiente para suscribir el presente anexo al Convenio para el alojamiento y
manutenciéon temporal de menores ucranianos con cancer y sus familiares directos—
contrato de encargo del tratamiento, y a tal fin

EXPONEN

I. Que las Partes han suscrito un Convenio para el alojamiento y manutencién
temporal de menores ucranianos con cancer y sus familiares directos que sean victimas
de la invasion rusa a Ucrania con los servicios descrito en el apéndice | (de ahora en
adelante el «Convenio»).

II. Que para la prestacién de dichos servicios es necesario que el Encargado realice
una serie de tratamientos de datos identificados en el apéndice | por cuenta del
Responsable.

lll. Que, por esta razén y en cumplimiento del articulo 28 del Reglamento 2016/679
(en adelante, «<RGPD»), y en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion
de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, ambas partes, de su libre y
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espontanea voluntad, acuerdan regular este acceso y tratamiento de datos de caracter
personal de conformidad con las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El presente contrato tiene por objeto regular las condiciones del tratamiento sefalado
en el Expositivo | anterior por parte del Encargado. A los efectos oportunos, en el
apéndice | se hace constar el objeto, duracion, naturaleza y finalidad del tratamiento, asi
como el tipo, categorias de datos y operaciones de tratamientos a realizar.

Segunda. Tratamiento del encargado de acuerdo con las instrucciones del
Responsable.

2.1 El Encargado tratard los datos personales facilitados por el Responsable Unica
y exclusivamente siguiendo las instrucciones que el Responsable le facilite. La sujecion a
las instrucciones del Responsable deberd producirse igualmente en el caso de las
transferencias internacionales de datos que puedan producirse como consecuencia de la
prestacion del servicio, salvo que esté obligado a ello en virtud del Derecho de la Unién o
de los Estados miembros que se aplique al Encargado. En tal caso, el Encargado
informara al Responsable de esa exigencia legal previa al tratamiento, salvo que tal
Derecho lo prohiba por razones importantes de interés publico.

2.2 Si el Encargado considerase que alguna de las instrucciones facilitadas infringe
la normativa de proteccién de datos, el Encargado informara al Responsable de dicha
circunstancia.

2.3 En el caso de que el Encargado se extralimite de los servicios previstos, sera
considerado responsable a los efectos de la normativa de proteccién de datos.

2.4 El Encargado ayudara, en la medida de lo posible y cuando asi se lo solicite
expresamente el Responsable, a garantizar el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en los articulos 32 a 36 del RGPD, teniendo en cuenta tanto la naturaleza
del tratamiento como la informacion a disposicién del Encargado.

Tercera. Sobre el personal con acceso a datos.

3.1 El Encargado se compromete a que todo el personal que vaya a tratar los datos
objeto del presente contrato sea conocedor de la obligacion de confidencialidad. Los
datos se trataran Gnicamente por el personal cualificado y al Unico fin de efectuar el
alcance contratado.

3.2 El Encargado tomara las medidas adecuadas para garantizar que cualquier
persona que actle bajo su autoridad y tenga acceso a datos personales tenga las
competencias, formacion e indicaciones necesarias para realizar los tratamientos bajo
las instrucciones facilitadas por el Responsable al Encargado.

Cuarta. Seguridad de los datos.

4.1 A los efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32 del RGPD, el
Encargado aplicard las medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un
nivel de seguridad adecuado al riesgo, todo ello teniendo en cuenta el estado de la
técnica, los costes de aplicacion, y la naturaleza, el alcance, el contexto y los fines del
tratamiento, asi como riesgos de probabilidad y gravedad variables para los derechos y
libertades de las personas fisicas. A los efectos oportunos se relacionan en el apéndice |
las medidas a adoptar por el Encargado.

4.2 En cualquier caso, el Encargado se compromete y obliga a adoptar un proceso
de verificacion, evaluacion y valoracion regular de la eficacia de las medidas técnicas y
organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.
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Quinta. Evaluacion de impacto y consulta previa.

En el caso de que sea aplicable el articulo 28.3.f) del RGPD, el Encargado ayudara
al Responsable a la realizacién, en caso de que se lo solicitase el Responsable, de las
evaluaciones de impacto y consulta previa establecidas en la normativa, teniendo en
cuenta la naturaleza del tratamiento y la informacion a disposicién del Encargado.

Sexta. Violaciones de seguridad.

6.1 El Encargado notificara al Responsable las violaciones de la seguridad de los
datos personales a su cargo de las que tenga conocimiento, juntamente con toda la
informacion relevante para la documentacién y comunicacién de la incidencia. El
Encargado notificara, la informacion que contempla el articulo 33.3 del RGPD. Si no es
posible facilitar la informacién simultaneamente, el Encargado se compromete a
facilitarla de manera gradual a medida la vaya teniendo disponible.

6.2 Producido el incidente de seguridad, el Encargado llevara a cabo las acciones
necesarias para investigar, mitigar y remediar el incidente, debiendo informar al
Responsable en caso de asi solicitarse.

Séptima. Destino de los datos una vez finalizados los servicios de tratamiento.

7.1 En funcidén de lo indicado en el apéndice I, el Encargado suprimira todos los
datos personales una vez finalice la prestacion de los servicios de tratamiento, y
suprimira las copias existentes, salvo que de acuerdo con alguna norma legal estipule la
necesidad de conservarlos.

7.2 No obstante, lo dispuesto en el apartado anterior, el Encargado podra conservar
los datos debidamente bloqueados mientras puedan derivarse cualquier tipo de
responsabilidad de los servicios prestados.

Octava. Subencargados de tratamiento.

El Encargado podra contar con otro encargado de tratamiento para la realizacién de
los tratamientos objeto de este contrato, notificandose al Responsable en caso de asi
requerirlo.

No obstante lo anterior, en el caso que el Encargado subcontrate los servicios o parte
de los mismos, suscribira con el nuevo encargado un contrato en el que se impondran a
este ultimo las mismas obligaciones de proteccién de datos que las estipuladas en este
Contrato para el Encargado y, en particular, la prestacién de garantias suficientes de
aplicacién de medidas técnicas y organizativas apropiadas de manera que el tratamiento
sea conforme con las disposiciones de la normativa en materia de proteccion de datos.

Novena. Manifestaciones y garantias. Acreditacion del cumplimiento de las
obligaciones en materia de proteccién de datos. Notificaciones.

9.1 El Responsable manifiesta que todos los datos de caracter personal a tratar por
el Encargado han sido o seran obtenidos legalmente de los interesados. En ese sentido,
serd de cuenta del Responsable el estricto cumplimiento de las obligaciones de licitud
del tratamiento recogidas en la normativa y en particular de facilitar el derecho de
informaciéon a los interesados en el momento de la recogida de los datos o en un
momento posterior (si los datos no han sido obtenidos de los afectados).

9.2 El Encargado manifiesta expresamente que relne las garantias suficientes a
los efectos del cumplimiento de la normativa de proteccion de datos y en particular en lo
gue a la aplicacién de medidas técnicas y organizativas que cumplan los requisitos
del RGPD.

9.3 EIl Encargado pondra a disposicion del Responsable la informacion necesaria
para demostrar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente Contrato.
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9.4 Las comunicaciones derivadas de este acuerdo se realizaran a las direcciones
y/o personas indicadas en el apéndice |.

Décima. Ejercicio de derechos: Asistencia del encargado al responsable.

10.1 EIl Encargado asistird al Responsable, teniendo en cuenta la naturaleza del
tratamiento, a través de medidas técnicas y organizativas apropiadas, siempre que sea
posible, para que este pueda cumplir con su obligaciéon de responder a las solicitudes
que tengan por objeto el ejercicio de los derechos de los interesados establecidos en el
RGPD.

10.2 A los efectos de lo indicado en el apartado anterior, las Partes acuerdan que
cuando las personas afectadas ejerzan ante el Encargado los derechos de acceso,
rectificacién, supresién y oposicion, limitacién del tratamiento, portabilidad de datos y a
no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas, el Encargado debe
comunicarlo al Responsable. La comunicaciéon debe hacerse sin dilacién, asi como
facilitar, en su caso, otras informaciones que puedan ser relevantes para resolver la
solicitud.

Undécima. Politica de privacidad.

11.1 La presente politica de privacidad se aplica a la recogida de datos por cada
una de las partes respecto al tratamiento de los datos de las personas fisicas que
intervienen en el mismo. A los efectos aclaratorios se hace constar que en ningln caso
el tratamiento de los datos es conjunto, siendo cada una de las partes responsable del
cumplimiento de sus obligaciones de proteccidn de datos que en su caso le competan.

11.2 Lafinalidad de los tratamientos es la de control y ejecucién del Convenio sobre
la base legal de cumplimiento del acuerdo y/o del interés legitimo. Los datos seran
tratados mientras se mantenga en vigor el presente Convenio y, una vez finalizado este,
se conservaran hasta la finalizacion de cualesquiera plazos derivados del cumplimiento
de obligaciones legales inclusive de cualesquiera plazos de prescripcion.

11.3 Los datos no seran cedidos a ningun tercero salvo que dicha comunicacion
fuera necesaria para dar cumplimiento a una obligacién legal o, en su caso, para la
ejecucion del presente Convenio.

11.4 Finalmente, las personas fisicas pueden ejercitar los derechos de acceso,
rectificacion, supresion, portabilidad, limitacion u oposicion del tratamiento de sus datos
mediante solicitud dirigida por escrito al responsable del tratamiento que corresponda.
En caso de que el titular del dato quiera interponer una reclamacién lo puede hacer ante
la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos en www.aepd.es.

Duodécima. Jurisdiccion.

Para la resolucion de cualquier discrepancia resultante de la interpretacion o
ejecucion del presente contrato, las partes se someten a lo expresamente previsto en el
Convenio.

Y en prueba de conformidad, ambas Partes firman el presente Contrato por
duplicado, en el lugar y fecha arriba indicados.—Responsable del Tratamiento: Por el
Ministerio de Inclusion, Seguridad Social y Migraciones, el Delegado de Proteccién de
Datos, Jaime Cruz Rojo.—Encargado del Tratamiento: Por Banco de Santander, SA, el
Delegado de Proteccién de Datos, Rubén Cabeza Vazquez.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2022-4353



[ 24
BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Siles
Viernes 18 de marzo de 2022 Sec. lll. Péag. 35631
APENDICE |
1. Informacion sobre el Tratamiento.
Lista de partes:
Responsable del tratamiento:
Nombre: Ministerio de Inclusion, Seguridad Social y Migraciones.
Direccion: [*].
Nombre, cargo y datos de contacto de la persona de contacto: Don Jaime Cruz Rojo,
Delegado de Proteccion de Datos.
Firma y fecha: 16 de marzo de 2022.
Encargado del tratamiento:
Nombre: Banco Santander, SA.
Direccién: Paseo de Pereda, 9-12.
Nombre, cargo y datos de contacto de la persona de contacto: Don Rubén Cabeza
Vazquez, Delegado de Proteccion de Datos, calle Juan Ignacio Luca de Tena, 11-13;
privacidad@gruposantander.es.
Firmay fecha: 16 de marzo de 2022.
Objeto, duracion, y naturaleza del tratamiento: de acuerdo con lo dispuesto en el
Convenio.
Finalidad del tratamiento: el tratamiento tiene por objeto el cumplimiento de los
servicios encomendados, en concreto:
— El servicio de alojamiento y restauracién a un colectivo de menores ucranianos con
cancer y otros familiares o personas relacionadas en las instalaciones del edificio
Residencia, en la Ciudad Grupo Santander.
— Los servicios de restauracion pueden conllevar el tratamiento de datos relativos a
alergias alimenticias. Estos datos seran tratados por el Encargado con el exclusivo fin de
dicho tratamiento.
— Cualquier otra actividad relacionada con el servicio anterior.
Descripcién general de tratamiento:
Al finalizar el tratamiento
Devolver los datos. X Destruir.
Tipos de datos
X Identificativos. X Caracteristicas X Clrc_unstanmas
personales. sociales.
X Academlcos y X Especn'almente X Ofros.
profesionales. protegidos.
Categorias de los interesados
[%]
X Empleados. X Pacientes. X Solicitantes. ;
<
Clientes y usuarios. X Estudiantes. X Beneficiarios. - %
0 =
Proveedores. X Personas de contacto. X Cargos publicos. E é
NE
35
<
8%
e 2
2
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Categorias de los interesados

X A;ouados 0 X Padres o tutores.

miembros. -~
o Otros (especificar):

Propietarios o X Representacion legal.

arrendatarios.
Concrecion de los tratamientos a realizar
X Recogida. X Registro. X Organizacion.
Estructuracion. X Modificacion. X Limitacion.
X Conservacion. X Extraccion. X Destruccion.

Comunicacioén por

L X Comunicacion.
transmision.

X Consulta.

X Difusion. X  Cotejo. X Supresion.

Otros:

2. Medidas de seguridad a adoptar por el encargado.
Procedimientos de copias de seguridad y restauracion:

El Encargado debera tener un sistema de copias de seguridad que contemple los
siguientes aspectos:

— El procedimiento debera estar documentado, debiendo asimismo registrarse las
incidencias del mismo.

— Se realizara una supervision y seguimiento del mismo, con las alertas de
verificacion que en su caso procedan. Con caracter periédico debera realizar una prueba
de restauracion que permita verificar el sistema.

— En el caso de que se realicen las copias a soportes externos, dichos soportes
deberan ser inventariados y cifrados, implementandose medidas de seguridad que
garanticen la adecuada conservacién y control de acceso.

Activos-Clasificacion de la informacidon y controles de acceso a la misma:

— El Encargado debera tener inventariados, bajo control y supervisién los activos del
sistema de seguridad.
— La informacién del Responsable deberd estar identificada.

Puesto de escritorio: el Encargado debera contar con las siguientes medidas:

— Antivirus actualizado.

— Sistemas operativos y programas con soporte de seguridad del fabricante y
actualizados con los ultimas parches.

— Limitacién de permisos y de las aplicaciones que se puedan instalar los usuarios.

— Cifrado de discos duros.

— Control de acceso al dispositivo.

— Blogueo de pantalla automatica ante inactividad.

— Cortafuegos habilitado.

— En el caso de que sean necesarios los accesos remotos, los mismos deberan estar
cifrados con alguna solucién que permita garantizar la confidencialidad de la informacion.
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Redes y comunicaciones:

— Cortafuegos perimetral.

— Todos los elementos de red deberan tener una adecuada politica de seguridad, lo
que comprende que el acceso a los mismos para su gestion y administracién se realice
por un canal seguro.

— Si existen accesos remotos, deberan realizarse por VPN o similar.

— En el caso de que existan redes inalambricas, las mismas deberan estar cifradas y
estar adecuadamente aisladas y/o securizadas.

Actualizaciones de seguridad: El Encargado debera mantener todos los sistemas que
traten datos de caracter personal actualizados con los Gltimos parches y actualizaciones
del fabricante.

Incidentes de seguridad y violaciones de la seguridad de los datos: El Encargado
debera contar con un protocolo de gestion de incidentes de seguridad que permita la
identificacién, adopcion de las medidas de mitigacién y correctoras adecuadas, asi como
la oportuna gestion y notificacion de dichos incidentes ante el Responsable.

Protocolo de gestion de ejercicio de derechos: El Encargado tendrd un sistema para
gestionar los ejercicios de derechos que puedan realizar los afectados.

Soportes y medios: El Encargado debera contar con los protocolos adecuados que
garanticen el inventario y trazabilidad de los soportes y medios que tratan datos. Debera
contar con politicas y procedimientos que permitan la adecuada eliminacion de los datos
en caso de reutilizacion del soporte o un adecuado protocolo de destruccién del soporte
0 medio.

Personal: El Encargado debera desarrollar un programa de capacitacion, formacion y
sensibilizacion para el personal a su cargo.
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